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INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE ET LE
FONCTIONNEMENT

1." S'il n'est pas stipulé autrement, tous les boulons doivent &tre em-
ployés dans les trous dans lesquels ils out été trouvés ou auxquels 1ls sont
attachés. En montant la machine, ayez soin que chaque coussinet ait un
tres léger jeu et que toutes les parties travaillantes opérent librement. Faites
une étude attentive des gravures; vous les trouverez d'une grande assistance
en montant la machine.

2. Boulonnez en place le timon a souche et bloquez le bout de telle fagon
que l'arbre du volant soit & niveau du sol.

3. Boulonnez le levier pédale et le levier de relevage en place, puis reliez
la connexion du relevage en 1'accrochant dans le secteur de relevage et en
joignant la manivelle coudée connectrice 4 la charniére du maillon de rappel
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4. Boulonnez en place le levier de pointage et reliez A la tringle de
pointage.
5. Attachez la barre coupeuse et reliez le levier du maillon de rappel au
sabot intérieur.

6. Relevezla barre a sa position la plus haute et assemblez le ressort de
relevage.

7. Boulonnez en position les brancards et les jambes de force en con-
sultant les gravures pour le placement des accessoires.

8. Accrochez la tringle de traction dans la charniere du sabot, puisa
I’extrémité inférieure du levier de traction et pivotez le levier de traction au
palier se trouvant sous le bout du timen. Attachez le palonnier simple.
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9. Glissez la lame en place et assurez vous qu'elle fonctionne libre-
ment; attachez la bielle au plateau manivelle faisant usage du petit tourne-
A-gauche ZA810 pour écarter les machoires du pied de bielle de fagon a pouvoir
y introduire la tétede lame. Tenez toujours le boulon de bielle bien serré,
mais pas assez cependant pour comprimer. Cette précaution préviendra
l'usure et la rupture des parties. Attachez la tringle du sabot intérieur
MAS13, au sabot intérieur et la planche a andain an sabot extérieur; bou-
lonnez le biton de cette planche et mettez le si¢ge en position.

10. Pour le transport, 2 n'importe quelle distance, la barre des gardes
doit &tre sputenue, aprés avoir été replide, au mdyen de la tringle d’étai.

11. A chaque arrét, anssi long ou court qu'il soit, desembrayez la
machine et ne vous mettez jamais devant la barre des gardes et en pliaut ou
dépliant la barre, ne tonchez jamais de la main I’appareil de coupe. Tenez
le couteau bien affuté et en ’aiguisant ayez soin de donner & chaque section
du couteau son biseau primitif. Si I'affiitage est trop fin, le rebord de la
section peut se casser et si la section est affutée & un biseau trop court, elle
sera plus vite emoussée.

REGLES IMPORTANTES

1. S'assurer que la machine est bien montée conformément aux in-
structions qui précédent.

2. Sassurer que £ous les écrous sont serrés A bloc. Surveiller tous les
boulons et écrous, et les tenir serrés.

3. Sassurer que tous les mouvements de la machine sont bien libres
avant de la faire travailler. :

4. Tenir les lames bien aignisées; s’assurer qu’elles glissent facilement
dans les gardes et les sabots.

5. (raisser avec soin toutes les parties de la machine en n’employant
que la meilleure qualité d’huile de machine. Graisser souvent et ne jamais
laisser séche ancune piéce en mouvement. Se servir de méches de coton ou
d’étoupe pour les godets A huile et les tenir toujours remplis. S'assurer que
les orifices des godets ne sont pas obstrués.

6. Pour éviter I'usure, et des ruptures, tenez les boulons de bielle bien
Serres.

7. Les brancards (ou timon) doivent étre dans une position assez élevée
pour que l'arbre du volant soit & niveau du sol.

POUR FAIRE LA COMMANDE DE PIECES
DE RECHANGE

Pour éviter des erreurs et des retards désagréables, quand on fait la com-
mande de piéces de rechange, il est absolument nécessaire de la faire d'une
maniére exacte et précise. Dans ce but, il faut s'en rapporter aux gravures
et aux descriptions dans ce livre et aux marques et numéros se trouvant sur
les piéces mémes, et faire la commande en indiquant les marques et les
numéros des piéces qu'on désire. Si les marques et les numéros des piéces
sont oblitérés et qu'on ne puisse plus les distinguer, il faudra envoyer, franco,
les partes cassées ou usées. _

Avec chaque commande, il faut avoir soin d’indiquer exactement le nom
du bureau de la poste ou du chemin de fer otl les pi¢ces doivent étre envoyées,
par express ou par train de marchandises.
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LISTE DES PECES DE RECHANGE

Marque et

Marque et

NOM No. | Drx i NOM o, Prix

Crochet du palonnier, & droiteM 77 \Collier de 'embrayage.___ ___ M 638
Crochetdu palonuier, & gaucheM 78 Couvercle de godet 4 huile __ M 641
Attache de bielle & la scie M 147 Détente du levier de pointage MA 656
Ecrou fourchu 7" __._ __. ___. M 151 Ressort de la détente du levier| :
Ecrou fourchu, #”.._____. __ M 152 de pointage .______.._______ M 668
Ecrou fourchu, 8*._. ____ _.__ M 153 {Sabot extérienr .__.._.___.___IMD759
Ferrure du biiton de planche i Clavette de levier de traction

ANGaTn. - MA 256 50 SN LR T N ..M 780%
Faux-sabot du sabot extérieur, |Clavette connectricede lamani-

avee MARST - ...~ M 259 velle de l'expéditeur, § x 1. M 781}
Plaque de la téte du coutean__|MA 203 Garde. o AR ke I MC 804
Cliquet a gauche . ____________ M 205 [Boulon dn garde, 7, x 18" ____ M 805
Attache de bielle, arridre ____|M 304 Organe d'embrayage ___ ____ MA 814
Ecrou de clavette & poignet. |Engrenage interne, 68 dents. M 840

filef gauche, 4. . - = M 305 {Pignon droit, 12 dents_______ MA 841
Pivot de bielle, supérieur.____ M 315 Roue principale, diam. 30",
Pivot de bielle, inférieur ... M 816 Jante B s o e IMB 844
Dé de la boite de la hielle Barre d’accouplement, face ... M 861

(bronze)____. - = M 8173 Barre d’accouplement, arriereM 862
Boulon du sabot intérieur,| Pidce de réglage de la barre

Jox ARt Sos e T % MB 825 d'accouplement __________ M 863
Boulon du sabot extérieur,| Sabotiptérienr  __ . .~ IMB 866

0 TAL S RN S LT T (e DT Godet a 1'huile du contre-arbre M 871 |
Boulon de la planche & andain. | Limonidre, droits, 1141" long. M 884

o S ST e (I M 8264 Rondelle d'essien<principal M 890
Boulon du baton de la planche| Protecteur de l'engrenage in-

dandain, Fyx 24" . __[M 828 terne e S ESEIREG | T
Contre-plaque du sabot extvéA’ Charniére du levier de trac- ‘

TIONT - =SS s L S IM - 880 G0N0 =t e o AR
Section du coutean, 8 x 83”___ MB 333 Barre de gardes, 8' 3" ________ IMC 897 ‘
Manche du couvre engrenage. M 871 |Barre de gardes, 86" ________ MC s98
Loquet du couvre engrenage.. M 372 Barre de gardes, 4' 0" - MC 899 |
Ressort du loquet du couvre| Levier de traction cee-- [MAS0O |

enprenppas, .. = L it MA 37234
Clavette du sabot intérieur, |

i 2 R S S R R 418 |
Clef anglaise e ek - 448
Plaque d'usure du couteau. _. M 468}
Ecrou serre-bielle, filet gauche,

PR R S R} )
Boulon de donille de bielle,

filet gauche, 75 x 24" _ M 483
Boulon du pivot de bielle, filet

Zauche, 7x x 83" ________ - IM 4833
Ressort du bounlon de la donille!

debielle _______ ___ ..~ _IM 484 |
Ressort du boulon du pivot de

labielle... ._.._...________IM 484}
Ecrou de la tringle d’étai de la

barre de gardes.. .. _______ MA 487
Biega—.. coooos S il T IMB48S
Boulon de sitge, avec deron,

Ix 1. o.M 488

Plaque d'usure du sabot intérieur MB 490 |

Embrasse de couteau.__. ____ M 583
Téte du couteau.._. ... __IM 584
Coutean 4' 0” (16 sections lisses

NSRSy S e S OIN: 508
Coutean, 8' 6" (14 sections lisses

MBS33) _..._..._......____ M 579
Couteau, 3’3" (13 sections lisses|

MB333) 6794

581
o589

Biton de 'andain __.____  _ M
Palonunier simple, 284"  longueur MA

Tringle du sabot intérieur .___MA 913
Bielle en bois compléte M o914
Bielle en bois M 915

Patin de la planche aandain__|M 9163
Plagune du limon & P'arriére. (M 920

Contre-plaque de gnle, serratée MA 990
Contre-Plaque de garde, lisse MA 991
Patin du sabot intérienr MA1001
[Plaque de la planche &t andain/MA1014
Ressort de la planche a andain M 1015

Plague d'usure i l'extérieur de

la lame _____ e e MA10562
Boulon pour chape du sabot
intérieur, § x 181 _____. M 1097

|Levier de pointage M 1146

[Tringle de détente du levier

{Arbre du volant, i-;(-é?;;a;”_. .M 1154
|Dé Parbre du volant, arriere__ M 1155

Engrenage conique, 58 dents__|M 1159
|Pignon conique, 12 dents M 1160
\Contre-arbre, 11 x 14" M 1161

Planche & andain complate ___ M 1043 |

| de pointage ________________[M 1147
(Bati principal .___._______ ___|MA1150
|Essieu principal, 175 x 453”7 __'M 1151
Moyeu de rochet .~ _____ M 1152
|¥olang .Sl .M 1158

Dé de I'arbre du volant, &
Pavant o - T INA1166Y)

Couvre engrenage______ --- |M 1167

Couvercle de caisse & outils_. _|M 1158
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NOM .\lur;'l:.c et Prix NOM Mur;x::e et Prix
Rochet d’embrayage.________ M\1162 Plaque d'usure du sabot, in-
EXpéaitenn: .o iRl M 1168 7T (e o e L BT MA1263
Levier de I'expéditeur .______. M 1164 Plaque du faux-timon ________ M 1266
Tenon de 'expéditear ________ M 1165 Connexion du pointage rég-
Manche du levier de 1'expédi- lable, compléte. ____________ M 1281
175113 L ek s oy B S M M 1166 Manchon du levier de 1'elevageA 137
Connexion du levier de 1' evpc-l‘ Boulon du sahot extérieur, ,7, x 11"A 2004
alvenro o Lt s L INLRY Boulon du garde, 75 x 1]} » A 201
Arbre oscillant . ________ _____| M 1168 Bille du contre-arbre, g" en
Boulon & dillet de I’ arlne (o b ORI S S B 649
osgillant . .- - - i} M 1169 Boulon du patin du sabot ex-
Connexion de l'arbre osullanl M 1170 tériear: et - -t 266
Manivelle de I"expéditenr.___. M 1171 Tampon de la douille de bielleD 675
Loquet du levier de pointage . }M 1172 | Support de la tringle d’étai.__|D 783
Faux-timon, 414" long ________ \.I 1174 Manche de ladétente du levier
Jambe de force des limons, face MA1175 de pointage.________.__.. _[HB 71
Palier de la jambe de force des Ressort de cliquet _____~______ H 140
130 O ST T S .M 1176 Rondelle du l)oulon de pivot._H 153
Levier de 1elevage ____________ ™ 1177 Burette & huile (cuivrée)... ... [H 1564
Douille du levier de relevage . M 1178 SO ] e e SRS R SN HX 722
Pivot du levier de relevage ___ MA117Y Ciseau & froid . .___.._.___. H 758
Secteur du levier de relevage . MB1180 Coussinet 4 rouleau de l'arbre
Levier pédale ____________~ M 1181 | duvolant __________. 4 804
Douille du levier pédale ._____ (M 1182 Counvercle de coupe a huile -__|L . 123
Ressort loquet du levier pédale M 1183 Douille de bielle_________. __ L 8428
Boulon du plongenr du ressort, Clavette de la plaque du cliquet ‘
loquels s R T = .M 1184 de la grande roue, § x 23"___L 1039
Ressort du relevage _____# |M 1185 Boucle derecul . __________ INA 182
Maillon du ressort de relesage M 1186 Plaque pour la boucle de recul NA 181
Connexion du relevage _______ ‘M 1187 Coussinet & rouleaun de contre-|
Ajustement de la connexion| ‘ BEDIS. it N 482
du relevage _.____. .. -(M 1188 | Clavette de s manivelle coudée |
Manivelle coudée de rele- de relevage, ¥ x 2" ____ . ____ P(J 141 |
vage _ P gead v .| RN ‘ Rondelle de sidge_ _________ __ 217 |
Manivelle et chaine de rele- Clavette de la Lonnunon del |
vage, compléte___ _________| M 1190 relevage, 7o X 18" ____ _____. 043
Charniére dumaillon de rappel M 1192 Boulon-ressort (iu manche du'
Charniére du sabot intérieur. M 1193 levier de l'expéditeur, §x23"Q 544
Rondelle dun biti et de la rone M 1194 Boulon- pn ot du levier de rele |
Ressort du sidge .. M 1195 vage, fp X3} ... ___ 545
Arrét de la barre d'ac (-ouple- Boulon-connexion de la barre ‘
ment. ___ M 1196 d’accouplement, 5 x 28" ___Q 565
Boulon de I'arrét de la barre i Clavette du xéglage de la
d'accouplement, ¢ x 34" ... |M 1197 tringle de pointage, % x 1}" Q 566 |
Ressort de I'arrét de la barre Boulon du levier de pumtage‘
d’accouplement ____________ M 1198 § % ..__-..-..___--....1.2 iy
Tringle de traction__. ____ ____ M 1199 Boulon du ressort le siége, &x?"‘Q bY3
Ajustement de l'expéditeur ___|M 1200 Clavette pour erochet du levier,
Conpexion de l'ajustement de de traction et du palonnier,
letpcdxteur S .M 1201 Al o R S SRl 662
Tringle de pointage 1ég|ahle “IM 1220 (,uussmer. i galet de I essieu
Pidce de reglage du levier de priveipal - - = —To. 204
pointage ________.___.______IM 1221 Crochet du ressort duo relevageb 2214
Dé du contre-arbre. extérieur | M 1222 | Clavette de la barre d’ acwuple-l
Dé du contre-arbre, intérieur . M 1223 ment, $x 280 - =~ o S 38303
Ecrou du contre-arbre_ . ____ MA1224 Clavette du levier de rappel, \
Jambe de force du limon, ar- 5 A S 3634
riére _ e e M 1995 \ Uaveu:e pour palonmer snmple ‘
Rondelle des limons..____.... MA1226 | o S N I N S 505%
Plaque du faux-timon ._______ M 1227 Coutle écron du levier de lap-
Tringle d'élai de la barre de | pel, }k"_-..._....,...--_iTA 595
gavdes, compléte ... _____ /M 1229 ;(_lef (lu bielle... _...._._.____ZA 810
Ressort du manche du Ievxex‘ } Fer de charrue pour palunmer
de I'expéditeur _.___________|M 1230 simple .. ____ 1218
Ressort de I'arbre oscillant____ M 1231 | Clavette a gou]on avee écrou‘
Chape du sabot intérieur_ . ___|M 1239 1 x 48", filet gauche__ . ---_.) WM




FIEGES DE RECHANGE SPECIALES DE LA BARRE DE GARDES COUPE BASSE

NOM a "\‘“‘,"’ ! Pprix NOM o
Sewelle du sabot extérieur, ‘ Plaque de téte lame . ____. M 1027 ‘
avecaMARDT ______.___ .__. M 259 [Coutean, tete M1026, 18 sec-| ‘
Contre-plaque du sabot inté- tions, M1389 lisses . .. _.___ MA1028
rloup e T s e M 314 Coutean, téte M1026, 14 sec- ‘
Boulon du sabet extérieur, §x17"M 325 tions, M1389 lisses ... IMA1029
Contre-plaque du sabot exte- Coutean, téte M1026, 16 sec-
PIETPEL 0% - o2 S = M 330 - | tions, M1389 lisses _________ MA1030
Clavette du sabot, intérieur, Chape de téte du couteau . ... |MB1037
55 o s LG LS R . N \M 418 ||Sabot extérieur ______ M( 1042
Glissivre de la téte de couteauMB 652 | Boulon de garde, lnng 1x l)" M 1096 |
Semelle du sabot intérieur._ ’\IAIUUI ||Boulon de garde, court, £x175"M 1097
Barre de gardes 3’3" ________ |[MB1016 ' Sabot intérieur_ L __---M 1884
Barre de gardes 8' 6" ________. MB1017 ;\unuu du couteau, lisse, 3x3"_|M 1389
Barre de gardes4'____________ M 1022 '\Buuluu pour semelle du sahob{
Giarde droibas e MB1024 ‘ extérienr, + x 13" . __...__. D 266
Embrasse de couteau ... ____. \.\lmoza [Plaque de frottement pour coutes wl) 2827 |
Téte de contean ____.__.______ ‘\1 1026 ||Boulon de garde, § x18” ____ |Q 701

LA BARRE DE GARDES COUPE BASSE
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INSTRUCTIONS POUR L’ASSEMBLAGE DE L’APPAREIL A MOIS-
SONNER No. S AUX NOUVELLES FAUCHEUSES
McCORMICK, A UN CHEVAL

1. Ouvrez la caisse et mettez toutes les picces bien en vue de maniére a
pouvoir facilement les trouver. A moins de stipulation contraire, tous les
boulons doivent étre employés dans les trous dans lesquels ils sont trouvés
ou auxquels ils sont attachés.

2. Faites une étude soigneuse des gravures, ce qui vous sera d'une
grande assistance pour attacher 1'appareil 4 la faucheuse.

3. Enlevez la rondelle en fonte du boulon & weillet du tirant et attachez
le repose-pieds (ZB134) en place.

4. Mettez le support du siége dans la douille et reliez le support de
I"abat-vent au c6té droit du pilier.

I
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5. Boulonnez le protectur de la roue au c6té d'avant du support de
I'abat-vent et au sommet du pilier, tout en mettant le sidge en position; le
support de I'abat-vent doit reposer dans la rainure du repose pieds.

6. DBoulonnez 1'abat-vent, avec 'ajustage, an support, comme le montre
la gravure, I'ajustage se plagant dans les trous qui donneront A la plateforme
sa hauteur voulue.

7. Reliez le support de la barre & la barre d’accouplement, le passant
par le repose-pieds.

8. Assemblez la plateforme et le diviseur extérieur; attachez comme il
est montré dans la gravure.
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LISTE DES PIECES DE RECHANGE

NOM ot Moo |Fr. Cts NOM id o g “[‘r Cts.
|
Repose pieds_ _______________| ZB 134 Rondelle du houlon & ressort de
Emboituge du diviseur extérieurZB 305 | 'essieu de la roue extérieureZ 847
Poutre de la plateforme, 3/, 3"7A 318 | Extension du diviseur extérieur,
Poutre de la plateforme, 8', 6”ZA 819 ‘ COMPIOtE L SR NI T i Z 848
Poutre de la plateforme, 4', 0"ZA 320 Diviseur extérienr complet ___7Z 849
Support de la barre. _______. 1ZC 608 | Connexion du support du sxége’ [
Joug du support de la barre __ZA 609 et de 'abat-vent___________.Z 858
Charnidre du levier de la plate- | {Abat-vent .. ....._..__...____iZ 859
| (o1 (S e PR ZA 616 |{Pédale .. ... IR s v G
Boulon de serlage de la char- \Ajustage de la pulale .......... Z 861 |
nitre du levier de la plate- Extension de l'abat-vent______ Z 914 ‘
FORROL AL L. FET sl Z 617 Dent du riteau -...___.__...__.[C 1275
Doigt du milien _______._____. Z 620 Tourne-vis SezosecasalHD 781 |
Doigt du bout - _ {7z 630 | Couvercle de coupe 4 huile ___[H 2165
Plaque de la charniére du | Tringle du diviseur extérieur L, 7
levier de la pl ateforme . ___[Z 736 Pointe du diviseur extérieur__|L 352
Support du siege .. _____ ____ ZA 804 |Ressort du boulon de serrage
Protecteur de la roue de la de la charnitre du levier de |
Tanchense - sciociins =i ILA 806 la plateforme..__._________. M 205 |
Roue extérieure ... ____._____. Z 887 Ressort du bonlon de 1'essieu
Essieu de la rone extérieure __7Z 838 de la roue extérieure - ..___. M 296
Ecrou de l'essieu de la roue Siage (acier)._____...._.-.....[MB488
extérieure . 1 s o s o Taes Z 839 Charnitre extérienre de la
Planche supérieure du diviseur plateforme _ . Sl e s MUY
extoblent . oL oL 7 840 Téte dn riteau, ﬁ!&” et 3’8" __INX 57
Planche du diviseur extérieur.Z 841 Téte du riteau avec dents, 8’
Extension de la planche du BY-OE8TR0 L e T (NX 82
diviseur extérieur . _______.7Z 842 Téte du ritean, ¢ _____ .._._.[PX &7
Pilier du diviseur extérieur, lmgZ 843 {Bras du réteau...._........__[PX b9
Pilier du diviseur extérieur, Renforcement pour riteau ___PX 61
i A < LR R 7 844 Manche pour bras du riteau_. PX 62
Plaque du plher du diviseur "Téte du ritean avec dents, 4'._[PX 82
extérienr. ... ... Z 845 ||Bras du riteau avec manche _|PX 84
Boulon & ressort de I'essien de ||Rondelle de siege..... .. ....Q 217
la roue extérieure ______ __ Z 846 ||Boulon de sidge _. .. ___......Q 502
_-MB488
--ZA 804 -
28154 705 s
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